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THE KIDDOOSH - THE SHABBAT SANCTIFICATION PRAYER 

The sixth day the heavens and the earth were completed in all 

their vast array.  And by the seventh day, God finished the work 

He had been doing; so on the seventh day He rested from all his 

work.  And God blessed the seventh day and made it holy, be-

cause on it He rested from all the work of creating that He had 

done. 

Blessed are You O YHVH our Elohim, King of the universe, 

who creates the fruit of the vine. 

Blessed are You O YHVH our Elohim, King of the universe, who brings forth bread from the Earth. 

Blessed are You O YHVH our Elohim, King of the universe, who has sanctified us through Your 

Word and has taken delight in us.  In love and favor You have given us the holy Shabbat as a herit-

age, a reminder of Your work of creation, and as the first of our sacred days recalling our departure 

from Egypt.  For You have chosen us and sanctified us from among all peoples, and in love and fa-

vor given us the Shabbat as a joyous heritage.  Blessed are You O YHVH who makes holy the 

Shabbat. 

 

[vaihi-erev, vaihi-voker] yom hasishi 

Vaikhulu hashamayim ve-ha’aretz ve-khol tzeva’am: 

vaikhal Elohim bayom hashevi’i melakhto asher ‘asah 

vaiyvarekh Elohim et-yom hasevi’I vaikadesh oto ki 

vaiyishbot baiyom hashevi’i mikol melakhto asher ‘asah: 

Vo shavat mikol melakhto asher bara Elohim la’asot. 
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 KIDDOOSH, continued 

Bah-ruch ah-tah                     me-kadesh ha-Shabbat. Amien. 

Bah-ruch ah-tah                             Eh-lo-hey-nu meh-lehch  hah-o-lahm, asher kiddeshanu 

Be-mitzvotav ve-ratza vanu, ve-shabbat kodsho be ‘ahavah uv’ratzon hinchilanu, 

Zikaron le’ma’a she ve’reishit. Ki hu yom techillah lemikra’ei kodesh, 

Zekher litzi’at mitzrayim.Ki vano vacharta, ve’otanu kiddashta, 

Mikol ha-’amim. Ve-shabat kodeshekha be-ahavah uv’ratzon hinchaltanu 
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L'CHA DOEDEE 

Come my beloved to welcome the bride, the presence of  the Shabbat we receive. "Observe and Re-

member" in one divine word we heard from the God who is unique.  YHVH  is One and His name 

One! to His fame, splendor and praise.  Come my beloved to welcome the bride, the presence of 

Shabbat we receive. 

L'cha doedee leakraht kahla, pinay Shabbat nikabla  

Shamore v'zahchore b'deeboore ehchad 

heshmeahnoo ale hamyoochad 

YHVH ehchad ooshimoe ehchad 

l'shame oolteefehret vileet-hela. 

L'cha doedee... 

 I have remembered Your ordinances from of old, YHVH,   And in them I take comfort.  

Burning indignation has seized me because of the wicked, who forsake Your Torah.  

Your statutes are my songs in the house of my pilgrimage.  

YHVH, I remember Your Name in the night, and keep Your Torah.  

This has become mine, that I observe Your precepts. 
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AYESHET CHAYIL (PRAISE FOR THE WIFE) 

BLESSING THE CHILDREN 

FOR SONS:  May God make you as Efrayim and Minasheh. 

FOR DAUGHTERS: May God make you as Sara, Rivka, Rachel, and Lay-ah. 

Ye'simcha Elohim ke-Ephraim ve'chi-Menashe 

A woman of valor who can find,  she is worth far more than pre-

cious  jewels. The heart of her husband safely trusts in her, and he 

profits greatly thereby. 

Ye'simcha Elohim ke-Sarah, Rivka, Ra-chel ve-Lay'ah  



 6  

 Ooshavteem Mayeem 

 

 

 

 

 

And with joy you shall draw forth water from the fountains of Salvation. 

  Ooshavteem mayeem b’sasone 

 me maynay Ha y’shooah 

Mayeem, mayeem, mayeem, mayeem, hay mayeem b’sasone  Hay, hay hay hay 

Magain Ahvote 

A Shield to our fathers in His word, giving life to the dead in His utterance.  The holy King, that 

there is none like unto Him, gives rest to His people in His Shabbat, for He was pleased with them 

to grant them rest.  Before Him we shall serve with reverence and fear, and we will give thanks to 

His name every day continually, with due blessings unto Him.  Elohim of grateful praise, Master of 

peace, who sanctifies the Shabbat and blesses the seventh day, and who gives rest in holiness to a 

people full of delight, in commemoration of the work of creation. 

ְדָברֹו, ְמַחֵיה  ָמֵגן ָאבֹות בִּ
Magain ahvote beed-va-row m’chayaye mayteem b’ma-ah-marow 

יַח ְלַעמֹו ְביֹום ַׁשַבת ָקְדׁשֹו. הֵאל ַהָקדֹוׁש ֵׁשֵאין ָכְמֹוהּו,  ַהֵמנִּ
Ha-ale hakadosh shehayne ka-mow-hoo ha-may-nee-ach l’ahmoe b’yom Shabbat kahd-show 

יַח ָלֵהם י ָבם ָרָצה ְלָהנִּ יַח ָלֵהם כִּ י ָבם ָרָצה ְלָהנִּ  כִּ
Ke vahm ra-tza l’haneach la-hem, ke vahm ra-tza l’haneach la-hem  

ְרָאה ָוַפַחד, יד, ְלָפָניו ַנֲעבֹוד ְביִּ  ְונֹוֶדה לְׁשמֹו ְבָכל יֹום ָתמִּ
L’fa-nav na-ahvode b’year-ah va-fa-chad, v’no-deh leesh-mow b’chol yom ta-meed 

 ֵאל ַההֹוָדאֹות ֲאדֹון ַהָשלֹום, ֵמֵעין ַהְבָרכֹות.
May-ayn hab’ra-chote, ale ha-hoe-da-oat, ahdoan ha-shalom 

י, ְמַקֵדׁש ַהַשָבת,  יעִּ  ְׁשבִּ

M’ka-daysh ha-shabbat oo-m’va-raych sh’vee-ee oo-may-neeach 

beekdoo-sha  l’ahm m’doosh-nay oh-neg  

Zay-chere l’ma-ah-say v’ray sheet 

ְקֻדָשה ְלַעם ְמֻדְשֵני  יַח בִּ ּוֵמנִּ
ת  ֵזֵכר ְלַמֲעׂשה ְבֵראׁשִּ
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Peace be unto you, ministering angels, angels of the Most High, 

coming forth from the King of kings, the holy One, blessed be He.  

May your coming forth be in peace, angels of peace, angels of the 

Most High, coming forth from the King of kings, the holy One, 

blessed be He.  Bless me with peace, angels of peace, angels of the 

Most High, coming forth from the King of kings, the holy One, 

blessed be He.  May your departure be in peace, angels of peace, 

angels of the Most High, coming forth from the King of kings, the 

holy One, blessed be He. 

SHALOM ALAYCHEM - PEACE BE UNTO YOU 
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KADOSH-HOLY 

BARCHOO - BLESS 

Reader: Bless YHVH who is to be praised. 

Response: Praised be YHVH who is blessed for all eternity. 

Response: 

Holy, holy, holy, holy, holy, holy 

YHVH, Elohim, Lord of Hosts, YHVH, Elohim, Lord of Hosts 

Who was, and Who is, and Who is to come 

 

 ָקדֹוׁש ָקדֹוׁש ָקדֹוׁש  ָקדֹוׁש ָקדֹוׁש ָקדֹוׁש 

Ka-dosh, ka-dosh, ka-dosh, ka-dosh, ka-dosh, ka-dosh 

ים ְצָבאֹות  יהוה ים ְצָבאֹות  יהוה הִּ  הִּ

 
 Eh-lo-heem tz’-va-oat יהוה יהוה   Eh-lo-heem tz’-va-oat 

 ַאֶׁשר ָהיָה ְוהֶֹוה ְויָבֹוא

Ah-sher ha-Yah v’oh-veh v’Yah-vo, Ah-sher ha-Yah v’oh-veh v’Yah-vo 
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RESPONSIVE READING:  EXODUS 20:8-11, 31:13,16,17, ISAIAH 66:22

READER: Remember the Shabbat day to keep it holy. 

RESPONSE: Six days shall you labor and do all your work; 

READER: But the seventh day is the Shabbat of YHVH your Elohim; in it 

you shall not do any work. 

RESPONSE: For in six days YHVH made heavens and earth, the sea and all 

that is in them and rested on the seventh day; wherefore, YHVH blessed the 

Shabbat day and hallowed it. 

RESPONSE: Wherefore the children of Israel shall keep the Shabbat, to observe the Shabbat 

throughout their generations, for a perpetual  covenant. 

READER:  It is a sign between Me and the children of Israel forever; in six days YHVH made the 

heavens and the earth and on the seventh day He rested and was refreshed. 

RESPONSE: For as the new heavens and the new earth, which I will make, shall remain before 

Me, says YHVH, so shall your seed and your name remain. 

READER: And it shall come to pass that from one new moon to another, and from one Shabbat to 

another, shall all flesh come to worship before Me, says YHVH. 

V’SHAMROO 
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SHEMA YISRAEL - HEAR O ISRAEL 

Hear O Israel, YHVH our Elohim, YHVH is One. Blessed be the Name of His glorious kingdom 

for ever and ever.  

 V’AHAVTA 

And you shall love YHVH, your Elohim, with all your heart, with all your soul, 

and with all your might.  And these words, which I command you this day, shall 

be upon your heart.  You shall teach them diligently to your children, and shall 

speak of them when you sit in your house, when you walk by the way, when you 

lie down, and when you rise up. You shall bind them for a sign upon your hand 

and they shall be for frontlets between your eyes.   

You shall write them upon the doorposts of your house and upon your gates: 
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          V’AHAVTA, continued 

And you shall love your neighbor as yourself. 

ME CHAMOWCHA - WHO IS LIKE THEE?  

Who is like You O YHVH among the gods?  Who is like You, glorified in holiness?  You are awe-

some in praise, working wonders O YHVH. Who is like You  O YHVH? 

V 
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ALAYNOO-IT IS OUR DUTY 

It is for us to praise the Lord of all, to proclaim the greatness of the Creator of the universe, for 

He made us unlike the nations of the lands, and has not placed us like the families of the earth. He 

has not made our destiny like theirs, nor cast our lot with all their multitude.  We bend the knee, 

worship and give thanks unto the King of kings, the Holy One, blessed be He.  

Alaynoo lishabayach ladoan hakol, 

latate gedoola liyotzair b'raysheet  

shelow ahsahnoo kidgoyaye haaratzote  

v'low samanoo kimeshpichote hadama,  

shehlow saahm chelkaynoo kahem  

v’gorahlaynoo kichole hamownahm 

vanachnoo koreem oomeeshtachaveem  

oomoedeem leafnay melech mahlchay  

hamlacheem hakadosh bah-ruch hoo. 
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ADOAN OLAM-MASTER OF THE UNIVERSE 

Lord of the world who reigned alone before the earth was even formed, when by His will all 

things were created, the Name of our King was made known.  And when this age ceases, He will 

still reign in majesty. He was, is and shall be all glorious eternally.  Incomparable, He is One, no 

other can share His name, without beginning and without end, and His is the strength and majesty.  

He is my living God who saves, my Rock when trials or grief befall, my Banner and my strong 

Refuge, my Full Cup when I call. In His hand I place my soul, whether asleep or awake, and with 

my soul and my body too, God is with me, I will have no fear. 
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 EREV SHABBAT 

CONGREGATION: How lovely are your 

tents, O Jacob, your dwelling places, O Is-

rael. YHVH, through Your abundant kind-

ness I will enter Your house, in awe I will 

bow down toward Your holy Sanctuary. 

YHVH, I love the House where You dwell, 

and the place where Your Glory resides. I 

shall prostrate myself and bow, bend the 

knee before YHVH my Maker. As for me, 

may my prayers to You, YHVH, be at the 

right time. Elohim, in Your abundant grace, 

answer me with the truth of Your Salvation. 

MA TO-VU—HOW LOVELY ARE YOUR TENTS O JACOB 
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L'CHOO NIRANINA L’ 

CONGREGATION: O come let us sing unto YHVH, let us joyfully acclaim the Rock of our Salva-

tion. Let us approach Him with thanksgiving, and acclaim Him with songs of praise! 

Blessed areYou O YHVH our Elohim, King of the universe who has sanctified us in 

His Word, and given us Yeshua Ha Messiah, and commanded us to be light to the 

world.  Ah-main. 

BLESSING FOR CANDLE LIGHTING  

L’choo Niranina L’ nareeah l’tzoor Yeshainoo 

Nikahdma fahnav b’toda bezmerote nareeah low. 

Bah-ruch ahtah  Elh-lo-hey-nu meh-lehch hah-o-lahm 

Ah-sher kid-sha-nu b’mitz-vo-tav vitz-e-vanu,  l’he-oat or 

l’goyeem v’natan-la-nu et Yayshoua M’sheheynu or ha-olam 
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THE AMIDAH—THE OPENING 

CONGREGATION: Blessed are You, YHVH our 

God and God of our fathers, God of Abraham, God 

of Isaac and God of Jacob; the great, mighty and 

awesome God, the most high God, who bestows 

steadfast love and goodness and is master of all, 

and remembers the faithfulness of the Fathers, and 

brings a Redeemer to their children's children, for 

His Name's sake with love. O King, Helper, Savior, 

and Shield, blessed are You YHVH, Shield of 

Abraham. You YHVH are mighty forever.  You 

raise the dead, for You are mighty in salvation. 

 יהוה

Atah geebore l’olam       m’chai yei may-teem atah rav l’ho-she-a. 
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ELOHAYNOO V’ELOHAY AVOTAYNOO – V’TAHAIR LEEBAYNOO 

CONGREGATION: Our God and God of our fathers, accept our rest.  Sanctify us through Your 

commandments and grant us our portion in Your Torah. Give us abundantly of Your goodness and 

make us rejoice in Your salvation. Purify our hearts to serve You in truth. In Your loving favor, O 

YHVH our Elohim, grant that Your holy Shabbat be our joyous heritage, and may Israel who 

sanctifies Your name, rest therein.  Blessed are You O YHVH who makes the Shabbat holy.  

Elohaynoo v'elohay avotaynoo ritzay beemnoochataynoo, kadshaynoo  

b'meetzvotehcha vitain chelkaynoo bitoratehcha, 

sahbaynoo metoovehcha visahmchaynoo be Yishuahtehcha,  

vitahair lebaynoo lahvdicha beh-eh-met, vihanchelaynoo   

Elohaynoo b'ahava oovrahtzone Shabbat kahdshehcha, 

viyaanoochoo vah Yisrael mikahdshay shimehcha, 

Bah-ruch atah          mikadaish HaShabbat. 

CONGREGATION: And it has been foretold: YHVH shall be King over all the earth; on that day 

YHVH shall be one and His Name one. 

V'neh-eh-mahr, v’ha-yah l'meh-lech ahl kol ha-ah-retz, bah-yom ha-hoo,  

ba-yom ha-hoo, yee-yeh       eh-chad, oo-shi-mow, oo-shi-mow, oo-shi-mow eh-chad. 

V’NEH-EH-MAHR - AND IT HAS BEEN FORETOLD  
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CONGREGATION: How lovely are your tents, O Jacob, your dwelling places,  O Israel. YHVH, 

through Your abundant grace I will enter Your house, in awe I will bow down toward Your Holy 

Sanctuary. YHVH, I love the House where You dwell, and the place where Your Glory resides. I 

shall prostrate myself and bow, bend the knee before YHVH my Maker. As for me, may my prayers 

to You, YHVH, be at the right time. Elohim, in Your abundant grace, answer me with the truth of 

Your Salvation. 

YOM SHABBAT 
 MA TO-VU: HOW LOVELY  ARE YOUR TENTS O JACOB 
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SHOWCHAIN-ODD MAROME - THOU WHO INHABITEST  ETERNITY 

You who inhabits eternity, Your name is Exalted and Holy, and it is written: Re-

joice in YHVH  O ye righteous; it is befitting for the upright to praise Him.  By the 

lips of the upright You shall be praised; by the words of the righteous You shall be 

blessed; by the tongue of the faithful You shall be extolled; and in the midst of the 

holy You shall be sanctified. 

Oo-veel-shone cha-see-deem teet-row-mahm.  Oo-vi-keh-rev ki-doe-sheem teet-ka-dahsh  

YESHTAHBAHCH SHEEMCHA - PRAISED BE THY NAME. 

CONGREGATION: Praised be Thy Name forever O our King.  Unto Thee we 

offer blessing and thanksgiving from this time forth and forevermore.  Blessed 

art Thou O YHVH,  exalted in praises, God of thanksgiving, Lord of wonders, 

who takes delight in songs and psalms, Thou God and King, are the life of the universe. 

Show-chain odd ma-rome v’kadosh shi-mow.  

V’kat-tuve rah-ni-nu tza-de-keem bah-  

la-y'sha-reem na-vah tihee-la.  B'fee y'sha-reem     

teet-ha-lahl, Oo-vi-deev-ray tza-dee-keem teet-
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BARCHOO - BLESSED 

Reader:   Bless YHVH who is to be praised. 

Response:   Praised be YHVH who is blessed for all eternity. 

RESPONSIVE READING:EXODUS 20:8-11, 31:13,16,17, ISAIAH 66:22-23 

READER: Remember the Shabbat day to keep it holy. 

RESPONSE: Six days shall you labor and do all your work; 

READER: But the seventh day is the Shabbat of YHVH your Elohim; in it you shall not do any 

work. 

RESPONSE: For in six days YHVH made the heavens and the earth, the sea and all that is in 

them and rested on the seventh day; wherefore, YHVH blessed the Shabbat day and hallowed it. 

READER:  Speak also unto the children of Israel saying, truly My Shabbats you shall keep; for it 

is a sign between Me and you throughout your generations, that you may know that I am YHVH 

who sanctifies you. 

RESPONSE: Wherefore the children of Israel shall keep 

the Shabbat, to observe the Shabbat throughout their gen-

erations, for a perpetual covenant.  It is a sign between Me 

and the children of Israel forever; in six days YHVH made 

the heavens and the earth and on the seventh day He rest-

ed and was refreshed.  For as the new heavens and the new earth, which I will make, shall remain 

before Me, says  YHVH, so shall your seed  and your Name remain.  And it shall come to pass that 

from one new moon to another, and from one Shabbat to another, shall all flesh come to worship 

before Me,  says YHVH. 

V’SHAMROO 
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SHEMA YISRAEL - HEAR O ISRAEL 

Hear O Israel, YHVH our Elohim, YHVH is One.  

Blessed be the Name of His glorious kingdom forever and ever. 

And you shall love YHVH, your Elohim, with all your heart, with all your soul, and with all your 

might.  And these words, which I command you this day, shall be upon your heart.  You shall teach 

them diligently to your children, and shall speak of them when you sit in your house, when you 

walk by the way, when you lie down, and when you rise up.  You shall bind them for a sign upon 

your hand and they shall be for frontlets between your eyes.  You shall write them upon the door-

posts of your house and upon your gates: 

 V’AHAVTA 

 V’SHAMROO Cont 
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And you shall love your neighbor as yourself. 

V'ahavta l'rayahcha kamowcha. 

 V’AHAVTA Cont 

va 
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READER:  YHVH is my shepherd, I shall not want. 

RESPONSE: He makes me lie down in green pastures, He leads me be-

side the still waters. 

READER:  He restores my soul, He leads me in the paths of righteous-

ness for His Name's sake. 

RESPONSE: Even though I walk through the valley of the shadow of 

death, I will fear no evil, for You are with me; Your rod and Your staff 

they comfort me. 

READER: You prepare a table before me in the presence of my enemies: 

You anoint my head with oil; my cup overflows. 

RESPONSE: Surely goodness and loving kindness will follow me all the days of my life  and I 

will dwell in the House of YHVH forever . 

PSALM 23 

Mez-more l'dahvid,       ro-ee lo ech-sar. 

Bee-note deh- sheh yarbee-tzay-ne  ahlmay minoo-chot y’naha-laynee. 

Nahfshee yisho-vave, Nahfshee yisho-vave yahn-cha-nee b'mahg-lay tze-dek l'mahan shimow    

Gahm key ay-laich, b'gay tzal-mahvet lo– era-rah key atah emah-ah-dee, 

sheev-ticha oo'me-shahn-teh-cha hay-mah y'nah-cha-moonie. 

Ta-a-roch l'fah-nai shool-chahn neh-ged tzo-ri-rye, 

de-shahn-tah bah-sheh-men ro-she ko-see ri-vah-ya.   

Ach tov va-cheh-sed year-di-foony  kol yi-may 

 v'shahv-tee b'vait                l'orech ya-meem. Ha 
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KIDOOSHA -THE SANCTIFICATION PRAYER 

READER: We will sanctify Your Name in this world even as it 

is sanctified in the heavens above; as it is written by Your 

prophets, they call to each other saying: 

RESPONSE: “Holy, holy, holy is YHVH  of Hosts; the whole 

earth is full of His glory.” 

READER: Those across from them say responsively: "Blessed." 

RESPONSE: Blessed be the glory of YHVH from His abiding-

place. 

ME CHAMOWCHA - WHO IS LIKE THEE?  

Who is like You O YHVH among the gods ? Who is like You, glo-

rified in holiness?  You are awesome in praise, working wonders O 

YHVH, Who is like You  O YHVH? 

L’oomatam bah-ruch yo-mayroo.  Bah-ruch k'vod  meemkomo. 

N'kadaish et sheemcha ba-olam K'shame sheh-mahk-dee-sheem oto beesh-may marome  

kakatoov al yad n'vee'echa v'kara zeh el zeh v'amar. 

kadosh, kadosh, kadosh,  ts'va-ot m'lo chol ha-ha-arets k'vodo.  
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THE AMIDAH—THE OPENING 

CONGREGATION: Blessed are You, YHVH our God and God 

of our fathers, God of Abraham, God of Isaac and God of Jacob; the 

great, mighty and awesome God, the most high God, who bestows 

steadfast love and goodness and is master of all, and remembers the 

faithfulness of the Fathers, and brings a Redeemer to their chil-

dren's children, for His Name's sake with love. O King, Helper, 

Savior, and Shield, blessed are You YHVH, Shield of Abraham. 

You YHVH are mighty forever.  You raise the dead, for You are 

mighty in salvation. 

Atah geebore l’olam       m’chai yei may-teem atah rav l’ho-she-a. 
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MEEMKOMECHA - FROM THY HEAVENLY ABODE 

From Thy heavenly abode reveal Yourself O our King and reign over us for we wait for You. O 

when will You reign in Zion?  Speedily, even in our days, establish Your dwelling there forever.  

May You be exalted and sanctified in Jerusalem, Your city, throughout all generations and to all 

eternity. O let our eyes behold the establishment of Your kingdom, according to the word that was 

spoken in the inspired Psalms of David, Your righteous anointed: YHVH shall reign forever; Your 

God O Zion shall be Sovereign unto all generations, HalleluYah! 

Meemkomecha malkaynoo tofeeya v'teemloch ahlaynoo key michakeem ahnachnoo lahch.   

Matie teemloch b'tzion b'kahrove b'yamaynoo l'olahm va-ed teeshkone.   

Teetkahdahl v'teetkahdahsh b'toech Yirooshalayim earcha, 

l'dore vadore oolinaytzahch nitzahcheem.  

v'ayenaynoo tee-rehnah mahlchootehcha, kadavahr ha-ahmoor 

b'sheray oo-zehcha ahl yiday dahveed mishe-ahch tzeedkehcha. 

Yeemloch  l'olam Elohayeech t’zion l'dor vador hallilooyah  
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THE KADDISH—A SONG OF PRAISE 

CONGREGATION: Magnified and sanctified be His great Name in the world which He has cre-

ated according to His will.  May He establish His kingdom during your life and during your days, 

and during the life of the whole house  of Israel, even speedily and at a near time, and say amien. 

Let His great name be blessed forever and to all eternity. Blessed, praised, and glorified, exalted, 

extolled and honored, magnified and lauded be the name of the Holy One, blessed be He, though 

He be high above all the blessings and hymns, praises, and consolations which are uttered in the 

world; and say amien                                                                                                                      

May He who makes peace in His high places make peace for us and for all Israel and say amien.  

                                                                                                                           

 Yit'gadal v'yit'kadash sh'mei raba    

 
b'al'ma di v'ra khir'utei                                              

                                                                   
v'yam'likh mal'khutei b'chayeikhon uv'yomeikhon,      

                                                                                
uv'chayei d'khol beit yis'ra'eil 

                                                                         
ba'agala uviz'man kariv v'im'ru:Amein 

                              
Y'hei sh'mei raba m'varakh l'alam ul'al'mei al'maya 

                                              
Yit'barakh v'yish'tabach v'yit'pa'ar v'yit'romam v'yit'nasei 

                            
v'yit'hadar v'yit'aleh v'yit'halal sh'mei d'kud'sha, B'rikh hu. 

                                                                    
l'eila min kol bir'khata v'shirata tush-beh-chah-tah veh-neh-cheh-mah-tah dah-ah-mee-rahn- 

                                     
 b'al'mah, v'eemru: Amein                                                                                                                                                               

Oseh shalom bim'romav hu ya'aseh shalom 

 
aleinu v'al kol Yis'ra'eil v'im'ru  Amein 
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ELOHAYNOO V’ELOHAY AVOTAYNOO – V’TAHAIR LEEBAYNOO 

Our God and God of our fathers, accept our rest.  Sancti-

fy us through Your commandments and grant us our por-

tion in Your Torah. Give us abundantly of Your goodness 

and make us rejoice in Your Salvation. Purify our hearts 

to serve You in truth.  In Your loving favor, O YHVH  our 

Elohim, grant that Your holy Shabbat be our joyous herit-

age, and may Israel who sanctifies Your Name, rest there-

in.  Blessed are You YHVH, who makes the Shabbat ho-

ly. 

Elohaynoo v'elohay avotaynoo ritzay 

b'meetzvotehcha vitain chelaynoo bitortehcha, 

metoovehcha visahmchaynoo be Yishuahtehcha, 

vitahair lebaynoo lahvdicha beh-eh-met, vihanchelaynoo Adonai  

Elohaynoo b'ahava oovrahtzone Shabbat kahdshehcha,  

viyaanoochoo vah Yisrael mikahdshay shimehcha, 

Bah-ruch atah                mikadaish HaShabbat. 
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YITZKOR/YAHRZEIT SERVICE 

MELECH OZAIR 

Melech Ozair u Moshiach u Magain, Melech Ozair u Moshiach u Mogain. 

Bah-ruch atah                    Baruch Atah ,     Magain Avraham 

 

King, Redeemer, Savior, and Shield. King, Redeemer, Savior, and Shield. 

Blessed art Thou, Blessed art Thou, Shield of Abraham. 

You are the mighty One forever, O YAH, You are the Mighty One forever, O YAH. 

You who raise the dead, sleeping in their graves, You are mighty to save 

(Congregation Seated) 

             

                                                Memorial Prayer 

YHVH, what is man that You recognize him? The son of a 

frail human that You reckon with him? 

Man is like a breath, his days are like a passing shadow. In 

the morning it blossoms and is rejuvenated, by evening it 

is cut down and brittle. According to the count of our 

days, so may You teach us; then we shall acquire a heart 

of wisdom. 

Safeguard the perfect and watch the upright, for the desti-

ny of that man is peace. But God will redeem my soul 

from the grip of the lower world, for He will take me, Se-

lah! 

My flesh and my heart yearn— Rock of my heart, and my 

portion is God, forever. Thus the dust returns to the 

ground as it was, and the spirit returns to God who gave it. 

 

SHEMA YISRAEL - HEAR O ISRAEL 
(Congregation Rises) 

Hear O Israel, YHVH our Elohim, YHVH is One.  

Blessed be the Name of His glorious kingdom forever and ever. 
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Mourners Kaddish 

CONGREGATION: Magnified and sanctified be His great Name in the 

world which He has created according to His will.  May He establish His 

kingdom during your life and during your days, and during the life of the 

whole house  of Israel, even speedily and at a near time, and say amien.  

Let His great Name be blessed forever and to all eternity. Blessed, 

praised, and glorified, exalted, extolled and honored, magnified and 

lauded be the Name of the Holy One, blessed be He, though He be high above all the blessings 

and hymns, praises, and consolations which are uttered in the world; and say amien. May He who 

makes peace in His high places make peace for us and for all Israel and say amien.  

(Those who are in remembrance please rise.) 
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  MOURNERS KADDISH Cont 

                                                                                  

Y'hei sh'lama raba min sh'maya 

                                               
v'chayim aleinu v'al kol yis'ra'eil v'im'ru.  Amein 

                                                  
Oseh shalom bim'romav hu ya'aseh shalom 

                                                                    
aleinu v'al kol Yis'ra'eil v'im'ru Amein 
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 TORAH SERVICE 

The ark is opened 

AIN KAMOCHA - THERE IS NONE LIKE UNTO THEE 

There is none like unto You among the mighty, YHVH , and there are no deeds like Yours.  Your 

kingdom is an everlasting kingdom and Your dominion endures throughout all generations.  

YHVH reigns, YHVH has reigned, YHVH will reign for ever and ever.  May YHVH give 

strength unto His people; may YHVH bless His people with peace. 
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TORAH PROCESSIONAL 

And it came to pass that when the Ark moved forward, Moses said: Rise up O YHVH, and let Your 

enemies be scattered; and let them that hate You flee before You.  For out of Zion shall go forth the 

Torah, and the word of YHVH from Jerusalem.  Blessed be He, who in His holiness, gave the To-

rah to His people Israel. 
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TORAH BLESSING 

Blessed are You O YHVH our Elohim, King of the universe, who has chosen us from all 

peoples and given us Your Torah.  Blessed are you O YHVH, giver of the Torah . 

ALIYA:                            

CONGREGATION:   

ALIYA:                            

Bless YHVH who is to be praised.   

Praised be YHVH who is blessed for all eternity.   

AFTER TORAH BLESSING 

Blessed are You O YHVH our Elohim, King of the universe, 

who has given us a Torah of truth, and has planted life ever-

lasting in our midst.  Blessed are You O YHVH, giver of the 

Torah . 
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TORAH CLOSING 

And this is the Torah given by Moses to the children of Israel at the command of YHVH 

Blessed are You O YHVH our Elohim, King of the universe, who selected good prophets, delight-

ing in their words  which were spoken truthfully. Blessed are You O YHVH who chose the Torah, 

Your servant Moses, Your people Israel and prophets of truth and righteousness.  

HAFTORAH BLESSINGS 

BLESSINGS BEFORE THE HAFTORAH 

Bah-ruch, ah-tah                 , eh-lo-hay-noo, meh-lech ha-o-lahm,  

ah-sher bah-chahr, bean-vee-eem toe-veem, v’rah-tzah  

b'deev-ray-hem, ha-neh-eh-mah-reem, beh-eh-meht. 

Bah-rooch ah-tah,                , hah-bo-chare bah-torah, 

oov-moe-sheh ahv-doe, oov-yis-ra-ale ah-moe, 

oo-veen-vee-yai hah-eh-met, vah-tzeh-dehk. 
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BLESSINGS AFTER THE HAFTORAH 

Blessed are You O YHVH our Elohim, King of the universe, Rock of Ages, righteous throughout 

all generations.  You are the faithful God, promising and then performing, speaking and then ful-

filling, for all Your words are true and righteous. Faithful are You O YHVH our Elohim, and 

faithful are Your words, for no word of Yours shall remain unfulfilled. You are a faithful and mer-

ciful God and King. Blessed are You O YHVH our Elohim, who is faithful in fulfilling Your 

words. 

bah-ruch ah-tah , ha-ale ha-neh-eh-mahn, b'chohl d'vah-rahv  

Bah-ruch, ah-tah                   eh-lo-hay-noo meh-lech ha-o-lahm, 

tzoor kohl ha-o-lah-meem, tzah-deek b'chohl ha-doe-rote, 

ha-ale ha-neh-eh-mahn, ha-o-mair v'o-seh, 

hahm-dah-bair oom-kah-yame, sheh-kohl d'vah-rahv, eh-met vah-tzeh-dehk. 

Neh-eh-mahn, ah-tah hoo                      eh-lo-hay-noo, 

v’neh-eh-ma-neem d'vah-reh-cha, v’dah-vahr eh-chahd  

meed-vah-reh-cha, ah-chohr lo yah-shoov ray-kahm, 

key ale meh-lech ne-heh-mahn, v'rah-cha-mahn ah-tah, 
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. 

RETURN OF TORAH TO ARK 

AITZ CHAYIM - A TREE OF LIFE 

It is a tree of life to those who take hold of it, and happy are those who 

support it.  Its ways are ways of pleasantness and all its paths are peace.  

Turn us YHVH to You and we shall come, renew our days as of old.  
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AYN KELOHENU - THERE IS NONE LIKE OUR GOD 

There is none like our God; There is none like our Lord; There is none like our King; There is 

none like our Deliverer.  Who is like our God?  Who is like our Lord? Who is like our King? Who 

is like our Deliverer?  Let us give thanks to our God; Let us give thanks to our Lord; Let us give 

thanks to our King; Let us give thanks to our Deliverer.  Blessed be our God; Blessed be our 

Lord; Blessed be our King; Blessed be our Deliverer.  You are our God; You are our Lord; You are 

our King; You are our Deliverer. You are He to whom our fathers offered before You the fragrant 

incense. 
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Lord of the world who reigned alone before the earth was even formed, when by His will all 

things were created, the Name of our King was made known.  And when this age ceases, He will 

still reign in majesty.  He was, is and shall be all glorious eternally.  Incomparable, He is One, no 

other can share His Name, without beginning and without end, and His is the strength and majes-

ty.  He is my living God who saves, my Rock when trials or grief befall, my Banner and my 

strong Refuge, my Full Cup when I call.  In His hand I place my soul whether asleep or awake, 

and with my soul and my body too, God is with me, I will have no fear. 

ADOAN OLAM 

AARONIC BENEDICTION 

YHVH bless  you and keep you; 

YHVH make His face shine upon you and be gracious to you; 

YHVH lift up His countenance upon you and give you peace. 
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HAVDALAH SERVICE 

Behold God is my Salvation, I will trust and not be afraid; for YHVH my God is my 

strength and my song, and He also has become my salvation.  And with joy you shall 

draw forth water from the springs of salvation.  Salvation is YHVH’s; upon Your 

people be Your blessing, Selah.   

YHVH of Hosts is with us, a stronghold for us is the God of Jacob, Selah.  YHVH of 

Hosts, praised is the man who trusts in You.  YHVH save, and may the King answer 

us on the day when we call.  The Jews had light and gladness, joy and honor, so may 

it be for us.  I will lift up the cup of salvation and will call on the name of YHVH.  

BLESSING OVER WINE 

Blessed are You, YHVH our Elohim, King of the universe, who creates the 

fruit of the vine. 

borei p'ri hagafen (Amein) 

BLESSING OVER SPECIES OF SPICES 

Bah-rukh atah              , Eloheinu, melekh ha'olam,  borei minei v'samim.  Amein.  

BLESSING OVER LIGHTING THE FIRE 

Blessed are You, YHVH, our Elohim, King of the universe, who creates the light of the fire. Amein.  

Bah-ruch atah                    Eloheinu, melekh ha'olam borei m'orei ha'eish. Amein  

Bah-ruch atah            ,Eloheinu, melekh ha-olam 

Blessed are You, YHVH our Elohim, King of the universe, who creates varieties of 

spices.  Amein. 

(lift up the cup) 

( Havdalah Candle extinguished in cup) 
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Blessed are You, YHVH our Elohim, King of the Universe, who makes a distinction between the 

holy and the secular, light and darkness, Israel and the nations, the seventh day and six days of la-

bor.  Blessed are You, YHVH, Who makes a distinction between holy and secular. 

BLESSING OF DISTINCTION 

Bar-uch atah YHVH, Eloheinu Melech ha-olam, ha-mavdil bein kodesh l'chol, 

bein or l'choshech, bein Yisrael laamim,  

bein yom hash-vi-i l'sheishet y'mei hamaaseh.  

Bar-uch atah YHVH, hamavdil bein kodesh l'chol  

ELIYAH THE PROPHET 

EliYah the prophet, EliYah the teeshbite, EliYah from Giladi.  Quickly in our days come to us, with 

Messiah, Son of David. 

Eliahu ha-navi, Eliahu ha-Tishbi, Eliahu, Eliahu, Eliahu ha-Giladi.  

Bimheira v'yameinu yavo eleinu, im mashiach ben David,im mashiach ben David. 
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